PREVOD NA CRNOGORSKI JEZIK (NESLUZBENI)
Ovo nije originalni dokument proizvodaca. Mjerodavan je original, priloZen iza prevoda: fakro-lwt-user-manual-multi.pdf.

[logotip FAKRO]

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Tavanske ljestve LWT, LWT Passive House

Originalna oznaka dokumenta: NC 9DM KB3123

Prevod tekstova originalnog uputstva, po stranama originala. Original je jedna strana sa bezbjednosnim
upozorenjima u slikama; prevedene su samo rije€i na njoj. CrteZi i Seme nalaze se u originalu iza prevoda.

STRANA 1 ORIGINALA

UPOZOREN]JE!

Oznake na crteZima

HYGRO RH MAX 65% HYGRO, najveca relativna vlaznost vazduha (RH) 65%
160kg MAX najvise 160 kg (oznaka: osoba + teret)

EN 14975 EN 14975

1 year 1 godina

OIL ulje

BEZBJEDNOST!

https://www.fakro.com/service/safety-instructions/
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NesluZbeni prevod na crnogorski jezik

Nesluzbeni prevod na crnogorski jezik, Ymalko Montenegro. Mjerodavan je originalni dokument:
fakro-lwt-user-manual-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/offer/servis/user_manuals/LWT_FAKRO.pdf.

Dokument: ,Uputstvo za upotrebu: LWT (ME)”

Ovaj prevod je pripremio Ymalko Montenegro kao pomo¢ pri ¢itanju. Nije dokument proizvodaca i ne zamjenjuje
ga. U slucaju bilo kakve razlike ili nejasnoce vazi originalni dokument proizvodaca.

Stranice 1-1 su prevod; stranice 2-2 su originalni dokument proizvodaca FAKRO, priloZzen bez izmjena.

Nazivi proizvoda, Sifre, standardi, oznake mjernih jedinica i sve broj¢ane vrijednosti preneseni su tacno kako su
odStampani u originalu.

Datum prevoda: 01.10.2026.



